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Instrukcja obstugi

I. Instrukcja powielania kodu: fixed code (kod staty)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 duplikatora, nastepnie nacisnij 4 razy przycisk 2.
2. Zwolnij oba przyciski. Teraz CZERWONA dioda emituje krotki btysk co 2 sekundy.
3. Umies¢ oryginalny pilot obok duplikatora w odlegtosci okoto 5cm.

4. Nacisnij przycisk oryginalnego pilota i poczekaj na zmiane btysku (szybszy btysk)
CZERWONEJ diody duplikatora i zmiane jego koloru na NIEBIESKI, potwierdzi to
poprawne nauczenie si¢ kodu. Proces powielania moze potrwac kilka sekund.

5. Gdy miga NIEBIESKA dioda, wybierz pod ktorym przyciskiem ma by¢ zapisany
przechwycony kod, przytrzymaj wybrany przycisk az dioda LED zgasnie.

6. Powtorz duplikacje od kroku 1. dla pozostatych przyciskow.

II. Instrukcja powielania kodu: rolling code (kod zmienny)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 duplikatora, nastepnie nacisnij 4 razy przycisk 2.
2. Zwolnij oba przyciski. Teraz CZERWONA dioda emituje krétki btysk co 2 sekundy.
3. Umies¢ oryginalny pilot obok duplikatora w odlegtosci okoto 5cm.

4. Nacisnij przycisk oryginalnego pilota i poczekaj na zmiane btysku (szybszy btysk)
CZERWONE)J diody duplikatora i zmiane jego koloru na NIEBIESKI, potwierdzi to
poprawne nauczenie sie kodu. Proces powielania moze potrwac kilka sekund.

5. Gdy miga NIEBIESKA dioda, nacisnij i przytrzymaj przycisk pilota, w ktérym chcesz
zaprogramowac wiasnie wyuczony kod, do momentu az dioda LED zgasnie.

6. Powtorz duplikacje od kroku 1 dla pozostatych przyciskow.

7. Aktywuj whasciwg procedure dla zaprogramowanego modelu i dodaj nowy pilot do
odbiornika (lista kompatybilnoéci podana jest na samym dole instrukgji).

I1l. Instrukcja powielania kodu: complex code

(kod zmienny ztozony) 3.1: Piloty systemu BFT

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 duplikatora, nastepnie nacisnij 4 razy przycisk 2.
2. Zwolnij oba przyciski. Teraz CZERWONA dioda emituje krétki btysk co 2 sekundy.
3. Umies¢ oryginalny pilot obok duplikatora w odlegtosci okoto 5cm.

4. Naciskaj przycisk do zaprogramowania oryginalnego pilota, az CZERWONA dioda
zacznie $wiecic stale, nastepnie zwolnij przycisk.

5. CZERWONA dioda duplikatora bedzie emitowac krétki btysk co 2 sekundy.
Oznacza to, ze konieczne jest wyemitowanie KODU SEED, aby wykonac kopie.

6. Aby przesta¢ KOD SEED oryginalnego pilota BFT, naciénij przyciski 1i 2, az oryginalna
dioda LED pilota wiaczy sie .

7. Czerwona dioda pilota zmieni tryb - zacznie migac szybciej w kolorze NIEBIESKIM.
Ten krok moze potrwac kilka sekund.

8.W tym momencie nacisnij i przytrzymaj przycisk, az niebieska dioda wytaczy sie.
Powtérz duplikacje od kroku 1 dla pozostatych przyciskow.

9. Teraz aktywuj procedure RCC, aby dodac¢ nowy pilot do odbiornika.

3.2: Piloty systemu V2 433 - 868

1. Nacisnij I przytrzymaj przycisk 1 duplikatora, nastepnie naciénij 4 razy przycisk 2.
2. Zwolnij oba przyciski. Teraz CZERWONA dioda emituje krotki btysk co 2 sekundy.
3. Umies¢ oryginalny pilot obok duplikatora w odlegtosci okoto 5cm.

4. Naciskaj przycisk do zaprogramowania oryginalnego pilota, az CZERWONA dioda
zacznie $wiecic stale, nastepnie zwolnij przycisk.

5. CZERWONA dioda duplikatora bedzie emitowac krotki btysk co 2 sekundy.
Oznacza to, ze konieczne jest wyemitowanie KODU SEED, aby wykonac kopie.

6. Aby przestac kod SEED oryginalnego pilota V2, nacisnij jednoczesnie przyciski 1 2.
7. Czerwona dioda pilota zmieni tryb - zacznie migac szybciej w kolorze NIEBIESKIM.
Ten krok moze potrwac kilka sekund.

8.W tym momencie naciénij i przytrzymaj przycisk, az niebieska dioda wytaczy sie.
Powtdrz duplikacje od kroku 1 dla pozostatych przyciskow.

9. Teraz aktywuj procedure RCC, aby dodac¢ nowy pilot do odbiornika.

3.3: Piloty systemu FAAC 433 - 868

Uwaga: sprawdz, czy programowanie zdalnego sterowania jest w trybie MASTER.
Naciskajac dowolny przycisk, dioda LED musi emitowac podwaéjny blysk, nie moze
Swiecic stale!

MT5108

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 duplikatora, nastepnie nacisnij 4 razy przycisk 2.

2. Zwolnij oba przyciski. Teraz CZERWONA dioda emituje krotki btysk co 2 sekundy.

3. Umies¢ oryginalny pilot obok duplikatora w odlegtosci okoto 5cm.

4. Naciskaj przycisk do zaprogramowania oryginalnego pilota, az CZERWONA dioda
zacznie $wiecic stale, nastepnie zwolnij przycisk.

5. CZERWONA dioda duplikatora bedzie emitowac krotki btysk co 2 sekundy.

Oznacza to, ze konieczne jest wyemitowanie KODU SEED, aby wykona¢ kopie.

6. Przygotuj zdalne sterowanie FAAC / GENIUS do emisji KODU SEED. Naci$nij jedno-
czednie przyciski 11 2.

7. Gdy dioda pilota zdalnego sterowania FAAC / GENIUS miga, umie$¢ go przed
duplikatorem w odlegtosci 5 cm i nacisnij przycisk, ktory chcesz zaprogramowac, do
momentu az czerwona dioda duplikatora zmieni tryb - zacznie migac szybciej i zmieni
kolor na NIEBIESKI. Ten krok moze potrwac kilka sekund.

8.W tym momencie naciénij i przytrzymaj przycisk, az niebieska dioda duplikatora
nie zgasnie.

Powtérz procedure powielania od kroku 1 dla pozostatych przyciskow.

9. Procedura kopiowania powiodta sie. Teraz sprawdz automatyzacje poprawnego
dziatania nowego pilota, naciskajac dwa razy skopiowany przycisk.

IV. Procedura powielania duplikatoréw

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 NOWEGO duplikatora, nastepnie 4 razy nacisnij
przycisk 2.

2. Zwolnij oba przyciski. CZERWONA dioda NOWEGO duplikatora bedzie emitowac
krotki btysk co 2 sekundy.

3. Umies¢ pilot ZRODEOWY przed NOWYM pilotem w odlegtosci okoto 5cm.

4. Nacisnij kilkukrotnie przycisk, ktéry chcesz zaprogramowac w pilocie ZRODEOWYM.
FIXED CODE LUB ROLLING-SIMPLE CODE

5a poczekaj na zmiane CZERWONEJ diody(zacznie migac szybciej) i zmiane jej koloru
na NIEBIESKI potwierdzajgca poprawne nauczenie si¢ kodu. Ta operacja moze potrwac
kilka sekund.

6a Gdy miga NIEBIESKA dioda LED, naci$nij przycisk NOWEGO duplikatora, w ktérym
chcesz zaprogramowac wiasnie wyuczony kod, i przytrzymaj wcisniety, az dioda LED
zgasnie.

7a Procedura kopiowania sie powiodta. Teraz sprawdz automatyzacje poprawnego
dziatania NOWEGO pilota, naciskajac bezposrednio przycisk, na ktérym kod zostat
Zzaprogramowany.

ROLLING-COMPLEX CODE

5b Czerwona dioda duplikatora wyemituje krotki btysk co 2 sekundy.

Informuje to uzytkownika o zduplikowaniu pilota, konieczne jest wyemitowanie SEED
CODE, aby wykonac kopie.

6b Przeslij teraz SEED CODE duplikatora ZRODLOWEGO, naciskajac jednoczesnie 1 i

2 przyciski przez 3 sekundy, az do wiaczenia CZERWONEJ diody LED. Gdy dioda LED
miga, (w ciaggu 10 sekund) nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje zaprogra-
mowanie KODU SEED.

7b Teraz CZERWONA dioda LED NOWEGO duplikatora zmieni tryb - zacznie miga¢
szybciej w kolorze NIEBIESKIM. Ten krok moze potrwac kilka sekund.

8b W tym momencie nacisnij przycisk w NOWYM duplikatorze i przytrzymaj wcisniety,
az NIEBIESKA dioda duplikatora wyfaczy sie.

9b Kopiowanie powiodto sie. Teraz sprawdz automatyzacje poprawnego dziatania
NOWEGO pilota, naciskajac bezposrednio przycisk, na ktérym kod zostat zaprogra-
mowany.

Uwagi:

« Jesli CZERWONA dioda miga tylko 3 razy i wylacza sie, kopiowanie kodu nie powiodio sie. Powtorz operacje
od kroku 1.

« Pamig¢ duplikatora jest catkowicie zapisana.

« Znacznik zdalnego sterowania z RCS lub RCC powinien by¢ zaprogramowany

gi:
« Jeli CZERWONA LED miga tylko 3 razy (koloru CZERWONEGO) i wylacza sie, kod nie nauczyt sie prawidio-
wo. Powtérz operacje z kroku 1.
« Pamie¢ duplikatora jest cafkowicie zapisywalna.
« Znak zdalnego sterowania za pomoca RCS lub RCC powinien by¢ zaprogramowany na oryginalny odbiornik.



COMPATIBLE LIST

RCS means rolling code simple
RCC means rolling code complex, seed code needed
SC means simple coding, can work after duplicating

Media-Tech Polska sp. z 0.0. oéwiadcza ze urzadzenie MTS108 jest zgodne z istotnymi wymogami oraz
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Dyrektywy
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h dotycz:

tyczacy
udostepniania na rynku urzadzert radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE. Petna tres¢ deklaragji

paristw

2godnosci CE jest dostepna na stronie www.media-tech.eu.

BRAND MODEL REMARKS BRAND MODEL REMARKS

ACM TX2, TXCOLOR, TX4 RCS ING GATES CLIPPER, STYLO cC

ADYX TE4433H BLUE, 433-HG BRAVO RCC LING KUA, KUAE, KUA'S Cs

AERF COMPACT, HY-DOM, MERCURI B, MERCURI | RCC ABEL SPYCO Cs
C, SABUTON, MARS, SATURN, ST3/N, [UFE FIDO Cs
TERRA, TMP-1, TMP-2, UNITTECH

ALLMATIC BROWN, BROWN RED, BRO.OVER, PASS, | RCC LINEAR MCT-11, ACT-21, ACT-22, STING RAY ACT- |RCS
MINIPASS, TECH3 31, STING RAY ACT

APERIO GO, GO PRO, GO MINI sC MERLIN 2.0 E945M, E943M, E940M RCS

APERTO (Sommer) 4020-TX03-434, TX02-434-2, TX02-868-2 |RCS MERLIN/ PROLIFT €945, C940, C943, M842, M844 RCS

APRIMATIC TR, TM4, TXM RCC MHOUSE TX3, TX4, GTX4 RCC

ATA PTX4BLU, PTX4 PINK RCS Moovo MT4G RCC

AVIDSEN 104251,104250, 104250 OLD, 104250 |RCS NICE SMILO, FLOR-S, VERY-VR, FLOR-S ERA RCC
RED, 104257, 104350, 654250 NICE ONE (ON), ON ERA, INTI, ERGO, PLANO, | SC, RCC

BALLAN FM400, FM400E RCS ONE (ON FM)

BENINCA 10 RCS NORTON GO NORTON,GO MINI NORTON sC

BFT MITTO, MITTO M, MITTO RCB, MITTO A, | RCC NOVOFERM MCHS, MICRO-NOVOTRON 502, MINI- RCS
TRC, GHIBLI, MURALE, KLEIO NOVOTRON 504, MICRO-NOVOTRON 502,

CARDIN TRQ 5449, XRADO, TRQ 5449 GREEN RCC MICRO-NOVOTRON 504, MICRO-

(PRECODE), TXQ 5449, TXQ 5449 GREEN, NOVOTRON 31, MICRO-NOVOTRON 51,
TRQ 5486, TXQ 5486, 5437 TX MINI-NOVOTRON 30, MINI-NOVOTRON 50,

CASALI JA33 AMIGO SC MNHS

CASALI GENIUS/CASALI A252RC RCC 080 TX, T.COMR4-2, TCOMR8-2, TWIN,TX  |RCC

CHAMBERLAIN/LIFT MASTER/ | 953ESTD, 971LM, 84330E, 94334CE, RCS (NEO)

MOTOR LIFT 94333E.94334E/94335E, 9747E, 1A5639-7, PECCININ TX MENBRANA RCS
1A5477, 1A6487, 13282372, PRASTEL MTE, MPSTLE, MPSTP2E, TCE, BFORTRQ-P, |RCC
94330EML/9333EML/94335EML, SLIM-E
84330EML/84333EML/84335EML,8747EML PUJOL WARNING YOU MIGHT | TWIN, VARIO, VARIO MARS, VARIO OCEAN, [RCC

CLEMSA MUTANCODE, T, T-8, E-CODE N CS FACE CUSTOMISED CODES NOT [NEO

CLEMSA MASTERCODE MV C ATTENTION! FIXED CODE DUPLICABLE

DASPI ZERO RC Cs RIB LITHIO RCS

DEA SYSTEM PUNTO 278, GOLDR, GENIER 273, GENIE R- | RCS OPER NEO RCC
GT2N, MIO TR, GT2M, TRN OPER GO ROPER, GO MINI ROPER SC

DITEC BIXLP, GOL4, BIXLG CC ABUTOM BROOVER, BROSTAR RCC

DOORHAN TRANSMITTER 4 C 2 HEAD, SMART DUAL ROLL, SMART-3 RCS

DOORMATIC MILENY, MILENY-EVO C ROLLING CODE,COCCINELLA

ECOSTAR RSC, RSE, RSZ C SEAV. BE HAPPY RS CS

ERREKA RIS, ROLLER 2, ROLLER 433, ROLLER 868, | RCC SECULUX NEO cC
501433, SOL868, VEGA 433, VEGA 868 SILVELOX Mhz 2007, QUARZ SAW CS

FAAC TML 4335LH, DL 868 SLH,XT 868 SLH, XT | SC SIMINOR CVXNL, MITTO cC
433 SLH, T 868 SLH, T 433 SLH, XT 868 SLH SIMINOR SIM433 RCS
BLACK, XT 433 SLH BLACK SOMFY K-EASY, K-EASY NEW, K-EASY OLD, MITTO, [RCC

FAAC XT 433 RC, TE433HG, XT4 433 RCBE RCC KEY GO RTS, TELIS RTS, KEYTIS RTS, KEYTIS

FADINI JUBI-SMALL, JUBI 433 RCC RTS NS, ALARMA

GENIE GITR-3, GIT, GICT390, GIFT390-1, G3T-BX, |RCS SOMMER 4010,4011,4014 TX03-434-2,4013 TX03- |RCS
GIT-BX, GM3T, GICTD, GIFTD 434-4, 4020 TX03-868-4, 4026 TX03-868-2,

GENIUS AMIGOLD, AMIGO, KILO sC 4022 TX02-434-2, 4025 TX02-868-2, 4031

GENIUS BRAVO, ECHO RCC TX08-868-4

GIBIDI Au1600, AU1600 WOOD, AUT680, AUT680 | RCC [STAGNOLI KALLISTO, VENUS AV223 Cs
WOOD, DOMINO AU 250K-SLIMRP, 250K-SLIMR,250T-4RP CC

HORMANN HSM2,HSM4,HSE2 868 Cs [TELCOMA FM400E, FM400 CS

Jcm NEO, TWIN CC OR LIFT TORMIT4 Cs

Jcm GO, GO PORTIS, GO NORTON C V2 TSC, TXC, TRC, HANDY, PHOENIX, PHOX  |RCC

KBLUE ETH-TELOT CS 433

KEY 900TXB-42R, TXB 44R, SUB 44R Cs VDS ECO-R, TRQP RCC

- Uwaga. Niektore napedy wymagaja dodania zduplikowanego pilota do pamigci. W tym celu nalezy prz

+Due to

and

procedure dodawania nowego pilota do pamieci, ktéra jest opisana w instrukcji napedu.
- Note. Some door o gate receivers need to program duplicated remote controller to its memory. Please add new remote follow the original receiver manual.

of product are subject to change without prior notice. For technical support please visit www.media-tech.eu.
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Hinweis zum Umweltschutz:

b dem Zitpunkt der Umsetzung der europaischen Rictini 2012/19/UE in nationales Recht git folgendes: Eersche und elktronische Gerte difen nicht it dem Hausmillentsort
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer L dauer an den dafiir offentlichen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwemmg oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten
oben genannte laut fiir Batterien und Akku

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/UE in the national legal system, the following applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an important contribution to protecting our environment.

d

la
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées.
Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme "picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. Cest un acte écologique.

Nota sobre la proteccion i

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UEen el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil
alos puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso 0 en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccién de nuestro
medio ambiente.

i doty

0d czasu wpvowadzenla envcpe]sklej dyvektywy 2012/19/UE do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzeri elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z
innymi odpadami domowym\ Uzytkownlk zoboW|qzany jest, zepsute lub niepotrzebne juz urzadzenia elektryczne i elektroniczne odnies¢ do specjalnego punktu, wyrzuclc do specjalnego

kontenera lub dossprzedawcy. Sz kwestie requluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony
na opakowaniu produktu lub w mstmkql Segrequjac $mieci przeznaczone do recyklingu pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. Jezeli niniejszy produkt jest wyposazony w baterie lub
akumulatory, pamietaj, ze po zuzyciu nalezy je dostarczyc do iedniego punktu Yt y i baterie. Nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Azeurdpaiiranyelvek 2012/19/UEajanldsa szerint, a megjeldltidoponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok: A j lektromos é i nem
szabad a hdztartdsi szemétbe dobni. Az elhasznlt és mukodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyujtésére torvényi eloirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szdllitani egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vsarlas helyere A (ermek (sumagolasan fel(umelen snmbolum egyertelmu Jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyujtése,
visszavdltasa vagy barmilyen formaban torténo djra-

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do domaciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zakona na
mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jinym zpusobem zpracovani vyrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

0Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmi vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v névode na poufitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vasho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolisa:
Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.

Potro3aci su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu ili na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koritenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a6enexKa 3a onassaHe Ha OKOHaTa cpepa:

(nep npunaraneTo Ha Esponeiickata aupektusa 2012/19/UE B HayuoHanHaTa npasHa cucTema ce npunara CneAHoTo: EneKTpUdeckuTe U enekTPOHHUTE YCTPOICTBA He MOTaT Aa Ce U3XBBPAAT
61Ty oTnabuw. MoTpeGuTenuTe Ca 3a7bMKEHN 110 32KOH A2 BPUIAT ENeKTPUYECKHTE U e/IEKTPOHHITE YCTPOICTBA B KPaA Ha TEXHINA eKC KNBOT B Ny 3
CbOupate, Cb3a/ieHit 3a Tasu Lies Wi B MACTOTO Ha npoaax6a. Moapo6HOCTUTe 32 T0Ba e ONPEIEAAT OT HALIMOKATHOTO 3aKOHOZIATENCTBO Ha CbOTBETHATa CTPaKa. To3 CAMBON Ha
NIPOAlyKTa, PLKOBOZCTBOTO 32 €KCTNI0ATALLWA Wi ONAKOBKATa NI0Ka3Ba, Ye NPOlKTET & NPEMET Ha Te3i npagina. Ypes peuukvpane, 0TXBbPNAHe Ha MaTepuanTe wiu Apyrn opmi Ha
V3M0N138aHE Ha CTADH YCTPOVICTB, B PABUTE BAXEH NPUHOC 32 3aLLMTATA Ha HALIATa (Peia.

Nota privind protectia mediului:

Dupa punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplicd urmatoarele: Disporzitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege s restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vénzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationala a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ca un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanté la protejarea mediului nostru.



